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Beschrankte Garantie von HP

HP PRODUKT GEWAHRLEISTUNGSZEITRAUM

HP ScanJet Pro 3500 Einjahrige beschrankte Gewahrleistung

HP gewabhrleistet Ihnen, dem Endbenutzer, wahrend des oben genannten Zeitraums ab Kaufdatum, dass die
HP Hardware und das Zubehor frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Wird HP wahrend des
Garantiezeitraums tiber derartige Mangel in Kenntnis gesetzt, iibernimmt HP nach eigenem Ermessen die
Reparatur oder den Ersatz von Produkten, die sich als fehlerhaft erwiesen haben. Bei den Ersatzprodukten
kann es sich um neue oder neuwertige Produkte handeln.

HP gewahrleistet wahrend des oben genannten Zeitraums ab Kaufdatum, dass die Programmieranweisungen
der HP Software nicht aufgrund von Material- und Verarbeitungsfehlern versagen, sofern diese
ordnungsgemal installiert und benutzt wird. Sollte HP innerhalb dieses Zeitraums iiber solche Fehler
informiert werden, wird HP die Software, deren Programmieranweisungen aufgrund dieser Fehler nicht
ausgefiihrt werden kénnen, ersetzen.

Hewlett-Packard (ibernimmt keine Gewahr dafiir, dass der Betrieb seiner Produkte ohne Unterbrechungen
oder fehlerfrei ablauft. Sollte HP nicht in der Lage sein, ein Produkt hinsichtlich eines von der Gewahrleistung
abgedeckten Zustands innerhalb eines angemessenen Zeitraums zu reparieren oder zu ersetzen, steht lhnen
die Riickerstattung des Kaufpreises nach sofortiger Riickgabe des Produkts zu.

HP Produkte kénnen Teile enthalten, die (iberholt, jedoch in ihrer Leistung neuen Teilen gleichwertig sind,
oder die bereits in unwesentlichem Mal3e verwendet wurden.

Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind Fehler, die auf folgende Ursachen zuriickzufiihren sind: (a)
unsachgemaBe oder unzureichende Wartung oder Kalibrierung, (b) nicht von Hewlett-Packard gelieferte
Software, Schnittstellen, Teile oder Verbrauchsmaterialien, (c) unberechtigte Veranderungen oder
missbrauchliche Verwendung, (d) Betrieb auBerhalb der fiir dieses Produkt angegebenen Spezifikationen
oder (e) unsachgemaRe Einrichtung und Wartung des Aufstellungsortes.

AUSSER DER OBIGEN GEWAHRLEISTUNG LEISTET HP IN DEM GESETZLICH ZULASSIGEN RAHMEN KEINE
WEITEREN GEWAHRLEISTUNGEN, SEI ES SCHRIFTLICH ODER MUNDLICH, VERTRAGLICH ODER GESETZLICH.
INSBESONDERE ERTEILT HP KEINERLEI GESETZLICHE GEWAHRLEISTUNGEN IN BEZUG AUF MARKTGANGIGE
QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. In einigen Lindern/Regionen, Staaten oder
Provinzen ist die zeitliche Beschrankung stillschweigender Gewahrleistungen nicht zuldssig, so dass Teile der
oben genannten Einschrénkungs- oder Ausschlussklauseln fiir Sie méglicherweise nicht relevant sind. Mit
diesen Gewahrleistungsbedingungen werden ausdriicklich bestimmte Rechte erteilt. AuBerdem kénnen noch
andere Rechte gelten, die von Rechtsordnung zu Rechtsordnung variieren.

Die eingeschrankte Gewahrleistung von Hewlett-Packard gilt Giberall dort, wo Hewlett-Packard
Unterstiitzung fiir dieses Produkt anbietet und dieses Produkt vertreibt. Das AusmaR der Gewahrleistung
kann je nach ortlichen Standards variieren. Hewlett-Packard wird die Form, GroBe oder Funktion des
Produkts nicht verandern, damit es in Landern/Regionen eingesetzt werden kann, fiir die das Produkt aus
gesetzlichen oder behordlichen Griinden nie bestimmt war.

IM RAHMEN DER ORTLICH GULTIGEN GESETZGEBUNG SIND DIE IN DIESER GEWAHRLEISTUNGSERKLARUNG
ENTHALTENEN RECHTSMITTEL DIE EINZIGEN UND AUSSCHLIESSLICHEN RECHTSMITTEL DES KUNDEN. MIT
AUSNAHME DER OBEN GENANNTEN BEDINGUNGEN HAFTEN HEWLETT-PACKARD ODER SEINE LIEFERANTEN IN
KEINEM FALL FUR DATENVERLUST, MITTELBARE, UNMITTELBARE, SPEZIELLE, NEBEN- ODER FOLGESCHADEN
(EINSCHLIESSLICH ENTGANGENER GEWINNE ODER DATENVERLUSTE) SOWIE ANDERE SCHADEN. Einige Lander/
Regionen, Staaten oder Provinzen lassen den Ausschluss oder die Beschrankung von Entschadigungen fiir
zufallige oder mittelbare Schaden nicht zu, so dass Teile der oben genannten Einschrankungs- oder
Ausschlussklauseln fiir Sie moglicherweise nicht relevant sind.
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DIE BEDINGUNGEN DIESER GEWAHRLEISTUNGSERKLARUNG STELLEN, AUSSER IM GESETZLICH ZULASSIGEN
RAHMEN, EINEN ZUSATZ ZU UND KEINEN AUSSCHLUSS, KEINE BESCHRANKUNG ODER ANDERUNG DER
VERFASSUNGSMASSIGEN RECHTE DAR, DIE FUR DEN VERKAUF VON HP PRODUKTEN AN DIESE KUNDEN
BESTEHEN.

GB, Irland und Malta

The name and address of the HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your
country/region is as follows:

United Kingdom: Hewlett-Packard Ltd Cain Road Bracknell GB-Berks RG12 THN
Eire: Hewlett-Packard Ireland Limited, 63-74 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2
Malta: Hewlett-Packard International Trade B.V. Malta Branch, 48, Amery Street, Sliema SLM 1701, MALTA

You may have additional statutory rights against the seller based on your purchase agreement. Those rights
are not in any way affected by this HP Limited Warranty.

Osterreich, Belgien, Deutschland und Luxemburg

Als Anlage finden Sie die Namen und Adressen der jeweiligen HP Gesellschaft, die in Ihrem Land die
HP Herstellergarantie gewahrt.

Deutschland: Hewlett-Packard GmbH, Herrenberger StraBe 140, D-71034 Boblingen

Osterreich: Hewlett-Packard Ges.m.b.H., Wienerbergstrasse 41, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg SCA, Vegacenter 75, Parc d'Activités Capellen, L-8308 Capellen
Belgien: Hewlett-Packard Belgium BVBA/SPRL, Hermeslaan 1A, B-1831 Briissel

Deutschland und Osterreich

Uber die Herstellergarantie hinaus haben Sie gegebenenfalls Mdngelanspriiche gegeniiber lhrem Verkaufer
aus dem Kaufvertrag, die durch diese Herstellergarantie nicht eingeschrankt werden.

Luxemburg

Uber die Herstellergarantie hinaus haben Sie gegebenenfalls gesetzliche Anspriiche gegeniiber Ihrem
Verkaufer aus dem Kaufvertrag, die durch diese Herstellergarantie nicht eingeschrankt werden.
Insbesondere werden fiir Verbraucher folgende gesetzliche Bestimmungen von der Herstellergarantie nicht
beriihrt: Gesetz vom 21. April 2004 beziiglich der Vertragsmassigkeit von Verbrauchsgtitern und gesetzliche
Bestimmungen des Zivilgesetzbuches beziiglich der Garantie. Die gesetzliche Garantie nach dem Gesetz vom
21. April 2004 ist auf zwei Jahren ab der Lieferung des Verbrauchgutes befristet.

Sie haben gegebenenfalls zusatzliche Anspriiche gegeniiber Ihrem Verkaufer aus dem Kaufvertrag, die durch
diese HP Herstellergarantie nicht eingeschrankt werden.

Belgien, Frankreich und Luxemburg

Vous trouverez, ci-apreés, les coordonnées de l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie fabricant
relative a votre matériel HP dans votre pays.

France:

DEWW Beschrankte Garantie von HP 3



En vertu de votre contrat d’achat, il se peut que vous disposiez de droits légaux supplémentaires a l'encontre
de votre vendeur. Ceux-ci ne sont aucunement affectés par la présente garantie du fabricant HP.

En particulier, si vous étes un consommateur domicilié en France (départements et territoires d’outre-mer
(DOM-TOM) inclus dans la limite des textes qui leur sont applicables), le vendeur reste tenu a votre égard des
défauts de conformité du bien au contrat et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles
1641 a 1649 du Code civil.

Code de la consommation:

«Art. L. 211-4. - Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la délivrance.

ILrépond également des défauts de conformité résultant de 'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. »

«Art. L. 211-5. - Pour étre conforme au contrat, le bien doit :

1° Etre propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant correspondre a la
description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur sous forme
d'échantillon ou de modele;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques
faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou
l'étiquetage ;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté. »

«Art. L.211-12. = L’action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la
délivrance du bien. »

Code civil:

« Code civil Article 1641 : Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue
qui la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage, que l'acheteur
ne 'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus. »

« Code civil Article 1648 : L’action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par 'acquéreur dans un
délai de deux ans a compter de la découverte du vice. »

L’entité HP responsable de l'exécution de la garantie fabricant relative a votre matériel HP est : Hewlett-
Packard France SAS, 1 Avenue du Canada 91947 LES ULIS

Belgique:

En vertu de votre contrat d’achat, il se peut que vous disposiez de droits légaux supplémentaires a l'encontre
de votre vendeur. Ceux-ci ne sont aucunement affectés par la présente garantie du fabricant HP.

L'entité HP responsable de 'exécution de la garantie fabricant relative a votre matériel HP est : Hewlett-
Packard Belgium BVBA/SPRL, Hermeslaan 1A, B-1831 Belgique

Luxembourg:

En vertu de votre contrat d’achat, il se peut que vous disposiez de droits légaux supplémentaires a l'encontre
de votre vendeur. Ceux-ci ne sont aucunement affectés par la présente garantie du fabricant HP. En
particulier, si vous étes un consommateur la présente garantie fabricant HP ne fait pas obstacle a
I'application des dispositions de la loi du 21 avril 2004 relative a la garantie de conformité et des dispositions
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Italien

du Code civil relatives a la garantie. La durée de la garantie légale en vertu de la loi du 21 avril 2004 est de
deux ans a compter de la délivrance du bien.

L’entité HP responsable de l'exécution de la garantie fabricant relative a votre matériel HP est : Hewlett-
Packard Luxembourg SCA, Vegacenter 75, Parc d'Activités Capellen, L-8308 Capellen

In allegato il cliente trovera i nomi e gli indirizzi delle Societa del Gruppo HP che prestano i servizi in Garanzia
(garanzia di buon funzionamento e garanzia convenzionale) in Italia.

Italia: Hewlett-Packard Italiana S.r.L., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco sul Naviglio

Oltre alla Garanzia del Produttore, e in modo indipendente dalla stessa, il Consumatore potra far valere i
propri diritti di legge nei confronti del venditore tra cui il diritto di chiedere, nei primi 24 mesi dalla data di
acquisto del prodotto, la riparazione gratuita o la sostituzione del prodotto non conforme al contratto ai
sensi dell’art. 130 del Codice del Consumo (Dlgs. 206/2005) laddove ne ricorrano le condizioni.

Spanien

Adjunto puede encontrar el nombre y direccion de las entidades HP que ofrecen la Garantia Limitada de HP
(garantia comercial adicional del fabricante) en su pais.

Espafia Hewlett-Packard Espariola S.L.U. C/Vicente Aleixandre 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

La garantia comercial adicional de HP (Garantia Limitada de HP) no afecta a los derechos que usted, como
consumidor, pueda tener frente al vendedor por la falta de conformidad del producto con el contrato de
compraventa. Dichos derechos son independientes y compatibles con la garantia comercial adicional de HP y
no quedan afectados por ésta.

De conformidad con los mismos, si durante un plazo de dos afios desde la entrega del producto aparece
alguna falta de conformidad existente en el momento de la entrega, el consumidor y usuario tiene derecho a
exigir al vendedor la reparacion del producto, su sustitucion, la rebaja del precio o la resolucién del contrato
de acuerdo con lo previsto en el Titulo V del Real Decreto Legislativo 1/2007. Salvo prueba que demuestre lo
contrario, se presumira que las faltas de conformidad que se manifiesten en los seis meses posteriores a la
entrega del producto ya existian cuando el producto se entreg6.

Unicamente cuando al consumidor y usuario le resulte imposible o le suponga una carga excesiva dirigirse al
vendedor por la falta de conformidad con el contrato podra reclamar directamente al fabricante con el fin de
obtener la sustitucion o reparacion.

Danemark

Vedhzftet finder De navn og adresse pa de HP-selskaber, som yder HP’s mangeludbedring i Danmark.
Danmark: Hewlett-Packard A/S, Engholm Parkvej 8, DK-3450, Allergd

Herudover kan De have opnaet rettigheder overfor salger af HP’s produkter i henhold til Deres kgbsaftale.
HP’s regler om mangeludbedring begraenser ikke sadanne rettigheder.

Norwegen

DEWW

Vedlagt finner du navn og adresse pa de HP-selskaper som svarer for fabrikkgarantien i Norge.

Norge: Hewlett-Packard Norge AS, @stensjgveien 32, 0667 0SLO, Norge
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Utover dette kan du ha oppnadd rettigheter gjennom kjgpsavtalen med selgeren av ditt HP-produkt dersom
du er en forbruker etter norsk forbrukerkjapslov. Slike rettigheter innskrenkes ikke av fabrikkgarantien. Den
lengste absolutte reklamasjonsretten er 5 ar for produkter som ved vanlig bruk er ment a vare vesentlig
lengre enn 2 ar (med de begrensninger som fglger av norsk lovgivning og rettspraksis). Overfor selgeren kan
det reklameres pa ytelsen som helhet selv om garantien kun dekker deler av ytelsen som er kjgpt.
Reklamasjonsretten kan tapes dersom det ikke reklameres innen rimelig tid, ogsa innenfor den absolutte
reklamasjonsperioden.

Schweden

Av bilagda férteckning framgar namn och adress till det HP-foretag som svarar for HPs begransade garanti
(fabriksgaranti) i Sverige.

Sverige: Hewlett-Packard Sverige AB, SE-169 85 Stockholm

Ni kan utéver denna fabriksgaranti dven ha tillkommande lagstadgade rattigheter, som féljer av Ert avtal
med séljaren av produkten. Dessa rattigheter inskranks inte av fabriksgarantin.

Portugal

Anexa a presente declaracdo encontra-se uma lista das empresas HP de entre as quais consta o nome e
morada da empresa responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP (garantia do fabricante) no seu pais.

Portugal: Hewlett-Packard Portugal, Lda., Edificio D. Sancho I, Quinta da Fonte, Porto Salvo, 2780-730 Paco
de Arcos, P-Oeiras

Além da referida garantia do fabricante prestada pela HP, podera também beneficiar, nos termos da
legislacdo local em vigor, de outros direitos legais relativos a garantia, ao abrigo do respectivo Contrato de
Compra e Venda.

A presente garantia ndo representara quaisquer custos adicionais para o consumidor. A presente garantia
limitada ndo afeta os direitos dos consumidores constantes de leis locais imperativas, como seja o Decreto-
Lei 67/2003, de 8 de Abril, com a redacdo que lhe foi dada pelo Decreto-Lei 84/2008, de 21 de Maio.

Griechenland und Zypern

Ungarn

Zuvnupéva avad€PovTal oL EMWVULIEC Kot oL SLleuBUVoELg TwV eTalpelwv TNE HP mou mapéyouv tnv
Meploplopévn Eyyunon tng HP (gyydnaon katagkeuaotr) otnv Xwpa oog. H eyyunon Kataokeuaotr 6ev
TIEPLOPIZEL T EMITAE0V VOULUK SIKOULWHOTA TTOU PTTOPEL Vot EXETE EVVTL TOU MWANTH, OMTWE autd KaBopilovial
otnv oUuBaon ayopdg Tou poidvtoc.

EAA@da /Kimpog: Hewlett-Packard Hellas E.N.E., Bopeiou Hneipou 76,151 25 MAPOYZI

On az alabbiakban megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a
HP mint gyarto altal vallalt Korlatozott J4tallast.

Hungary: - Hewlett-Packard Magyarorszag Kft, H-1117 Budapest, Aliz utca 1.
- Hewlett-Packard Informatikai Kft, H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP Korlatozott J6tallasan talmenden Ont a HP terméket Onnek értékesitd kereskeddvel szemben
megilletik a helyi kdtelezéen alkalmazandé és eltérést nem enged6 jogszabalyok altal biztositott
szavatossagi és jotallasi jogok. Az Onre vonatkozo, kételezéen alkalmazandé és eltérést nem engedd
jogszabalyban biztositott jogait a HP Korlatozott Jotallasi nyilatkozata nem korlatozza.
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Tschechische Republik

V pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolec¢nosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku
vyrobct) ve Vasi zemi.

Ceska republika: Hewlett-Packard s.r.o., Vyskocilova 1/1410, 140 21 Praha 4

Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy vic¢i prodavajicimu prava ze zakona pfesahujici zaruku
vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dot¢ena.

Slowakei

Polen

V prilohe st uvedené mena a adresy spolo¢nosti skupiny HP, ktoré zabezpecuju plnenia z obmedzenej zaruky
HP (zaruka vyrobcu) vo vasej krajine.

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 820 02 Bratislava

Pokial mate na zaklade vasej kiipnej zmluvy voci predavajicemu prava zo zakona presahujlce zaruku
vyrobcu, také prava nie su uvedenou zarukou vyrobcu dotknuté.

W zataczeniu przedstawiamy nazwy i adresy jednostek HP, odpowiedzialnych za wykonanie ograniczonej
gwarancji HP w Panstwa kraju.

Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa wpisana do rejestru
przedsiebiorcow w Sadzie Rejonowym dla m. st. Warszawy, Xlll Wydziat Gospodarczy, pod numerem KRS
0000016370, EO001100WZ, kapitat zaktadowy 475 000 PLN. NIP 527-020-51-28

HP informuje, Ze na podstawie umowy sprzedazy moga Panstwu przystugiwaé wobec sprzedawcy ustawowe
prawa niezalezne w stosunku do udzielanej, ograniczonej gwarancji HP. Gwarancja HP nie wytacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

Bulgarien

Jlony wie HamepuTe MMETO U aJipeca Ha [ApY>XeCcTBOTO BbB Baliarta cTpaHa, 0TrOBOPHO 3a NPe0CTaBAHETO Ha
lapaHuUMoHHaTa NoaapbXKa B paMkuTe Ha OrpaHnyeHaTa FapaHuma npeaocTassaHa ot Xionet-Makapg, /HP.

Xwonet-Makapa bvnrapusa EOOL, c EMK 121909024, cbc cepanuuie v agpec Ha ynpasneHue: Cogpusa 1766, p-
H MnapocT, yn. OkonospbcTeH nbT N2 258

Bue umate ponbnHUTENHM 3aKOHOBM NpaBa Npea NpoAaBaYva Ha NpoAyKTa B CbOTBETCTBUE € Aorosopa Bu 3a
nokynko-npogax6a. Te3n npaBa N0-HMKAKbB HA4YMH He ce orpaHnyasat ot OrpaHuyeHaTa lNapaHuus
npenocTaBsHa oT HP.

Mpu Heo6X0AMMOCT, MONA Aa ce 06bpHETe KbM NPOAABaYa Ha NPOAYKTa.

DEWW

Mai jos am inclus numele si adresa entitatii HP care este responsabila cu indeplinirea obligatiilor aferente
Garantiei Producatorului HP in tara dvs.

Romania: Hewlett-Packard Romania SRL, Bd. Lascar Catargiu nr. 47-53, Europe House Business Center, Et 3,
Sector 1, Bucuresti

Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi
nu sunt afectate de Garantia Producatorului HP. Va rugam sa contactati vanzatorul.

Beschrankte Garantie von HP



HP va depune eforturi pentru a furniza sau pentru a pune la dispozitie servicii de mentenanta hardware ori
piese de schimb pentru o perioada de la 3 la 5 ani (in functie de respectivul produs), dupa ce produsul este
scos din vanzare (invechit) de pe Lista de Preturi Corporate, cunoscuta sub numele de data ultimei vanzare a
produsului.

Belgien und Niederlande

Als bijlage ontvangt u hierbij een lijst met daarop de naam en het adres van de HP vestiging in uw land waar u
terecht kunt voor de HP fabrieksgarantie.

Nederland: Hewlett-Packard Nederland BV, Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: Hewlett-Packard, BVBA/SPRL, P.0.

Naast deze fabrieksgarantie kunt u op basis van nationale wetgeving ten opzichte van uw verkoper rechten
ontlenen aan de verkoopovereenkomst. De HP-fabrieksgarantie laat de wettelijke rechten onder de
toepasselijke nationale wetgeving ongemoeid.

Finnland
Oheisesta luettelosta l6ydatte yhteystiedot valmistajan takuusta vastaavaan HP:n edustajaan maassanne.
Suomi: Hewlett-Packard Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

Teilld voi olla oikeus esittaa takuun lisaksi vaatimuksia myds lain nojalla. Valmistajan takuu ei rajoita lakiin
perustuvia oikeuksianne.

Slowenien

V prilogi vam posiljamo imena in naslove HP-jevih skupin, pri katerih lahko v svoji drzavi uveljavljate HP-jevo
omejeno garancijo (garancijo proizvajalca).

Slovenija: Hewlett-Packard d.o.o.,Tivolska cesta 48, 1000 Ljubljana, Slovenija
Poleg garancije proizvajalca imate lahko na osnovi nakupne pogodbe tudi z zakonom predpisane pravice do
prodajalca, ki jih ne omejuje ta garancija proizvajalca.

Kroatien

Naziv i adresa HP—ovog subjekta koji je odgovoran za ispunjenje HP-ovog Ograni¢enog jamstva u Vasoj zemlji
su:

Hewlett-Packard d.o.o.
Radnicka cesta 41
10000 Zagreb

01/60 60 200

Na temelju svog kupoprodajnog ugovora, moZete imati dodatna zakonska prava u odnosu na prodavatelja.
Ovo HP-ovo Ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece na ta dodatna prava.

Lettland

Pielikuma ir noraditi to HP uznémumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobezoto servisa
nodrosinajumu (razotaja servisa nodrosinajumul) jasu valsti.
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Litauen

Estland

DEWW

Latvija: Hewlett-Packard SIA, Duntes iela 17a, Riga, LV-1005, Latvija

Papildus raZotaja servisa nodrosinajumam likumdoS$anas aktos jums var bit paredzétas citas uz pirkuma
ligumu balstitas pret pardevéju izmantojamas tiesibas, kas netiek ierobezotas ar So razotaja servisa
nodroSinajumu.

Pridedami HP bendroviy, teikianciy HP garantijg (gamintojo garantijg) Jasy Salyje, pavadinimai ir adresai.
Lietuva: UAB ,Hewlett-Packard”, V. Gerulaicio g. 1, LT-08200 Vilnius

Pagal taikytinus vartojimo prekiy pardavima reglamentuojancius nacionalinius teisés aktus, jus taip pat turite
jstatymuy galios teises. Gamintojo garantija jasy jstatymy galig turinciy teisiy jokiu bidu neapriboja ir joms
poveikio neturi.

Lisatud on nende HP iiksuste nimed ja aadressid, kes teie riigis HP miiligigarantiid teostavad.
Eesti: HP Oy Eesti Filiaal, A.H. Tammsaare tee 47, EE-11316 Tallinn

Lisaks HP miiiigigarantiile voib teil olla ndudeid miilija vastu seoses ostu lepingutingimustele
mittevastavusega. Kdesolev HP miiligigarantii ei piira teie nimetatud digusi.

Beschrankte Garantie von HP
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Lizenzvereinbarung fiir Endbenutzer

LESEN SIE DIESEN VERTRAG SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE DIESES SOFTWAREPRODUKT VERWENDEN: Dieser
Endbenutzer-Lizenzvertrag ("EULA") ist ein Vertrag zwischen (a) lhnen (entweder als Einzelperson oder die
Entitét, die Sie représentieren) und (b) dem Unternehmen Hewlett-Packard ("HP"), durch den lhre
Verwendung des Softwareprodukts ("Software") geregelt wird. Dieser EULA hat keine Giiltigkeit, wenn ein
separater Lizenzvertrag zwischen lhnen und HP oder einem seiner Softwarezulieferer besteht, einschlieBlich
eines online dokumentierten Lizenzvertrags. Der Begriff "Software" kann umfassen: (i) dazugehérige Medien,
(i) ein Benutzerhandbuch und andere gedruckte Materialien sowie (iii) eine elektronische oder "Online"-
Dokumentation (zusammengefasst zu "Benutzerdokumentation").

RECHTE AN DER SOFTWARE WERDEN IHNEN AUSSCHLIESSLICH UNTER DER VORAUSSETZUNG GEWAHRT, DASS
SIE SAMTLICHEN BESTIMMUNGEN DIESER LIZENZVEREINBARUNG ZUSTIMMEN. WENN SIE DIE SOFTWARE
INSTALLIEREN, KOPIEREN, HERUNTERLADEN ODER IN ANDERER WEISE VERWENDEN, ERKLAREN SIE DAMIT,
DIE BESTIMMUNGEN DIESER LIZENZVEREINBARUNG EINZUHALTEN. WENN SIE DIESER LIZENZVEREINBARUNG
NICHT ZUSTIMMEN, DURFEN SIE DIE SOFTWARE WEDER INSTALLIEREN NOCH HERUNTELADEN ODER IN
ANDERER WEISE VERWENDEN. WENN SIE NACH DEM KAUF DER SOFTWARE NICHT MIT DEN BESTIMMUNGEN
DIESER LIZENZVEREINBARUNG EINVERSTANDEN SIND, MUSSEN SIE DIE SOFTWARE INNERHALB VON VIERZEHN
TAGEN AN DIE STELLE ZURUCKGEBEN, WO SIE ERWORBEN WURDE, UM EINE RUCKERSTATTUNG DES
KAUFPREISES ZU ERHALTEN. WENN DIE SOFTWARE AUF EINEM ANDEREN HP PRODUKT INSTALLIERT IST ODER
ZUSAMMEN MIT EINEM ANDEREN HP PRODUKT GELIEFERT WURDE, KONNEN SIE DAS GESAMTE UNBENUTZTE
PRODUKT ZURUCKGEBEN.

1. DRITTANBIETERSOFTWARE. Die Software kann, zusatzlich zu Software im Eigentum von HP
(,,HP Software“), Software unter Lizenz von Drittanbietern enthalten (,Drittanbietersoftware“ und
~Drittanbieterlizenz*). Lizenzen fiir Drittanbietersoftware werden an Sie entsprechend der Bedingungen
der zugehdrigen Drittanbieterlizenz erteilt. Im Allgemeinen befindet sich die Drittanbieterlizenz in einer
Datei namens , license.txt“ oder einer ,Readme*“-Datei. Wenden Sie sich an den HP Support, wenn Sie
eine Drittanbieterlizenz nicht finden konnen. Wenn die Drittanbieterlizenz Lizenzen umfasst, die sich
auf die Verfligbarkeit von Quellcode beziehen (z. B. GPL), der entsprechende Quellcode jedoch nicht in
der Software enthalten ist, gehen Sie auf die Supportseiten der Website von HP (hp.com). Hier konnen
Sie herausfinden, wie Sie diesen Quellcode erhalten kdnnen.

2. LIZENZRECHTE. Ihnen werden die folgenden Rechte gewahrt, vorausgesetzt Sie erfiillen alle
Bedingungen dieses Endbenutzer-Lizenzvertrags (EULA):

a. Verwendung. HP gewahrt lhnen eine Lizenz zur Verwendung einer Kopie der HP Software.
L,Verwendung“ bedeutet hier Installieren, Kopieren, Lagern, Laden, Ausfiihren, Anzeigen oder
anderweitiges Verwenden der HP Software. Sie diirfen die HP Software nicht verandern oder
Lizenzierungs- bzw. Kontrollfunktionen der HP Software deaktivieren. Wenn diese Software von
HP fiir die Verwendung mit einem Imaging- oder Druckprodukt bereitgestellt wird (zum Beispiel,
wenn es sich bei der Software um einen Druckertreiber, Firmware oder ein Add-on handelt), darf
die HP Software nur mit einem solchen Produkt (,HP Produkt“) verwendet werden. Zusatzliche
Einschrankungen beziiglich der Verwendung finden Sie ggf. in der Benutzerdokumentation. Sie
diirfen keine Komponenten der HP Software fiir separate Verwendung trennen. Sie haben nicht
das Recht, die HP Software zu verteilen.

b. Kopieren. Ihr Kopierrecht bedeutet, dass Sie Archivierungs- und Backupkopien der HP Software
erstellen diirfen, vorausgesetzt jede Kopie enthalt alle originalen Eigentumsinformationen der
HP Software und wird nur fiir Backupzwecke verwendet.

3. UPGRADES. Fiir die Verwendung von durch HP bereitgestellte HP Software als Upgrade, Aktualisierung
oder Zusatz (zusammen ,,Upgrade“), miissen Sie im Besitz einer Lizenz fiir die Original-HP Software
sein, die von HP als berechtigt fiir das Upgrade gekennzeichnet ist. In dem MaRe wie das Upgrade die
Original-HP Software ersetzt, diirfen Sie solche HP Software nicht langer verwenden. Diese
Lizenzvereinbarung ist fiir jedes Upgrade giiltig, es sei denn HP stellt mit einem Upgrade andere
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Bedingungen bereit. Im Fall eines Konflikts zwischen dieser Lizenzvereinbarung und solchen anderen
Bedingungen haben die anderen Bedingungen Vorrang.

UBERTRAGUNG.

a. Ubertragung an Dritte. Der urspriingliche Endbenutzer der HP Software darf die HP Software
einmal an einen anderen Endbenutzer iibertragen. Eine solche Ubertragung muss alle
Komponenten umfassen: Medien, Benutzerdokumentation, diese Lizenzvereinbarung und, sofern
zutreffend, das Authentifizierungszertifikat. Die Ubertragung darf keine indirekte Ubertragung
(z. B. Kommission) sein. Vor der Ubertragung muss der Endbenutzer, auf den die Software
tibertragen werden soll, dieser Lizenzvereinbarung zustimmen. Nach Ubertragung der
HP Software endet lhre Lizenz automatisch.

b. Einschrankungen. Sie diirfen die HP Software nicht vermieten, an andere leasen oder verleihen
oder die HP Software im Rahmen von kommerziellem Timesharing oder auf Abteilungsebene
verwenden. Sie diirfen fiir die HP Software keine Unterlizenzen vergeben, sie nicht libereignen
oder anders libertragen, als in dieser Lizenzvereinbarung ausdriicklich genannt.

EIGENTUMSRECHTE. Alle Rechte, die das intellektuelle Eigentum an der Software und der
Benutzerdokumentation betreffen, sind im Besitz von HP oder seinen Lieferanten. Sie sind gesetzlich
geschiitzt, einschlieRlich dem geltenden Copyright, Geschaftsgeheimnis und den Patent- sowie
Markenrechten. Sie diirfen weder Gerateidentifikation, Copyright-Hinweise noch
Eigentumseinschrankungen von der Software entfernen.

BEGRENZUNG VON REVERSE ENGINEERING. Sie diirfen an der HP Software kein Reverse Engineering
ausfiihren, die Software nicht dekompilieren oder disassemblieren, mit Ausnahme und nur in dem
Mal3e, wie das Recht hierfiir entsprechend geltendem Gesetz gegeben ist.

EINVERSTANDNIS FUR DATENNUTZUNG. HP und seine Partner diirfen technische Informationen
sammeln und verwenden, die Sie (i) beziiglich Ihrer Verwendung der Software oder des HP Produkts,
oder (i) beziiglich der Bereitstellung von Unterstiitzungsdiensten fiir die Software oder das HP Produkt
angeben. Alle Informationen dieser Art unterliegen der Datenschutzrichtlinie von HP. HP wird solche
Informationen nicht ein einer Form verwenden, die Sie personlich identifiziert, mit Ausnahme und
ausschlieBlich in dem Rahmen, der erforderlich ist, um Ihre Verwendung oder die Bereitstellung von
Unterstiitzungsdiensten fiir Sie zu optimieren.

HAFTUNGSBEGRENZUNG. Ungeachtet maglicher Schaden, die Ihnen entstehen kénnen, beschrankt sich
die gesamte Haftung von HP und seinen Lieferanten entsprechend dieser Lizenzvereinbarung sowie Ihr
ausschlieBlicher Anspruch entsprechend dieser Lizenzvereinbarung auf den hoheren der beiden
folgenden Betrage: den Betrag, den Sie fiir das Produkt bezahlt haben oder U.S. $5,00. IM MAXIMALEN
RAHMEN DES GELTENDEN RECHTS UBERNEHMEN HP ODER SEINE LIEFERANTEN UNTER KEINEN
UMSTANDEN DIE HAFTUNG FUR BESONDERE, ZUFALLIGE ODER INDIREKTE SCHADEN SOWIE
FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH SCHADEN WIE GEWINNAUSFALL, DATENVERLUST,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNGEN, PERSONLICHE VERLETZUNG ODER VERLETZUNG DER PRIVATSPHARE),
DIE SICH IN IRGENDEINER WEISE AUF DIE VERWENDUNG BZW. DIE UNMOGLICHKEIT DER VERWENDUNG
DER SOFTWARE BEZIEHEN, SELBST WENN HP ODER SEINEN LIEFERANTEN DIE MOGLICHKEIT SOLCHER
SCHADEN BEKANNT WAR UND SELBST WENN OBEN GENANNTER ANSPRUCH SEINES EIGENTLICHEN
ZWECKS ENTBEHRT. Einige Staaten oder andere Gerichtsbarkeiten lassen den Ausschluss oder die
Einschrankung von zufalligen Schaden oder Folgeschdden nicht zu; die obige Haftungsbegrenzung bzw.
der Haftungsausschluss gelten also mdglicherweise nicht fiir Sie.

KUNDEN DER U.S.-AMERIKANISCHEN REGIERUNG. Die Software wurde vollstandig auf private Kosten
entwickelt. Bei der gesamten Software handelt es sich um kommerzielle Computersoftware im Rahmen
der geltenden Anschaffungsbestimmungen. Entsprechend unterliegt die Verwendung, Duplizierung und
Offenbarung der Software von oder fiir die US-amerikanische Regierung oder einen Unterlieferant der
US-amerikanischen Regierung gemaR US FAR 48 CFR 12.212 and DFAR 48 CFR 227.7202 einzig und

Lizenzvereinbarung fiir Endbenutzer
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allein den Bedingungen, die in dieser Endbenutzer-Lizenzvereinbarung festgelegt sind, mit Ausnahme
von Bestimmungen, die im Widerspruch zu geltenden obligatorischen US-Bundesgesetzen stehen.

10. KONFORMITAT MIT EXPORTGESETZEN. Sie halten sich an alle Gesetze, Vorschriften und Bestimmungen,
(i) die fiir den Export oder Import der Software gelten oder (ii) die Verwendung der Software
einschranken, einschlieBlich moglicher Einschrankungen hinsichtlich der Verbreitung von nuklearen,
chemischen oder biologischen Waffen.

11. VORBEHALT DER RECHTE. HP und seine Lieferanten behalten sich alle Rechte vor, die Ihnen nicht
ausdriicklich in dieser Lizenzvereinbarung gewahrt werden.

© 2009 HP Development Company, L.P.
And. 04/09
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Kundendienst

DEWW

Telefonsupport fiir Ihr Land/Ihre Region

Bitte halten Sie die Produktbezeichnung, die Seriennummer, das
Verkaufsdatum und eine Problembeschreibung bereit.

Die Telefonnummern fiir Ihr Land/Ihre Region finden Sie auf dem
im Lieferumfang enthaltenen Informationsblatt oder unter
www.hp.com/support/.

24-Stunden-Kundendienst im Internet

www.hp.com/support/

Download von Dienstprogrammen, Treibern und elektronischen
Informationen

www.hp.com/support/

Bestellen zusatzlicher HP Dienstleistungs- oder
Wartungsvertrage

www.hp.com/go/carepack

Registrieren Sie Ihr Produkt

www.register.hp.com

Kundendienst
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Programm fiir eine umweltvertrdgliche
Produktentwicklung

e  Schutz der Umwelt

° Stromverbrauch

° Entsorgung von Altgeraten durch die Benutzer

° Recycling von Elektronik-Hardware

° Chemische Substanzen

° Brasilien — Informationen zum Hardware-Recycling

° Kunststoffe

° Europaische Union — Verordnung 1275/2008 der Kommission

e  Erklarung zur Beschrankung der Verwendung gefahrlicher Substanzen (Indien)

° Hinweis zu Einschrdankungen bei gefdhrlichen Substanzen (Tiirkei)

° Erklarung zur Beschrankung der Verwendung gefahrlicher Substanzen (Ukraine)

e  Zusammensetzungstabelle (China)

e  EPEAT

° Materialeinschrankungen

° Weitere Informationen
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Schutz der Umwelt

HP hat sich zum Ziel gesetzt, umweltvertragliche Qualitatsprodukte herzustellen. Dieses Produkt wurde mit
verschiedenen Eigenschaften entwickelt, die zu einer Entlastung unserer Umwelt beitragen.

Stromverbrauch

HP Druck- und Bildbearbeitungsgerite mit dem ENERGY STAR®-Logo erfiillen die Anforderungen des ENERGY
STAR-Programms der U.S. Environmental Protection Agency (EPA) fiir Bildbearbeitungsgerate.
Bildbearbeitungsprodukte, die die Anforderungen des ENERGY STAR Programms erfiillen, sind
folgendermaBen gekennzeichnet:

i)

ENERGY STAR

Weitere Informationen zu Bildbearbeitungsmodellen, die der ENERGY STAR-Norm entsprechen, finden Sie
unter:

www.hp.com/go/energystar
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Entsorgung von Altgeraten durch die Benutzer

Dieses Symbol bedeutet, dass das Gerat nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Zum Schutz der
Gesundheit und der Umwelt entsorgen Sie Altgerate stattdessen {iber eine zu diesem Zweck vorgesehene
Sammelstelle fiir die Wiederverwertung elektrischer und elektronischer Gerate. Ndhere Informationen
erhalten Sie bei Ihrem zustandigen Abfallentsorgungsunternehmen, oder gehen Sie zu: www.hp.com/recycle.

Recycling von Elektronik-Hardware

HP fordert Kunden dazu auf, nicht mehr benétigte Elektronik-Hardware dem Recycling zuzufiihren. Weitere
Informationen zu Recyclingprogrammen finden Sie unter www.hp.com/recycle.
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Chemische Substanzen

HP ist bestrebt, Kunden Informationen zu den chemischen Substanzen in unseren Produkten bereitzustellen,
um gesetzliche Anforderungen, z. B. die Chemikalienverordnung REACH (Verordnung EC Nr. 1907/2006 des
europaischen Parlaments und des europdischen Rats) zu erfiillen. Eine Beschreibung der chemischen
Zusammensetzung fiir dieses Produkt finden Sie unter: www.hp.com/go/reach.
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Brasilien — Informationen zum Hardware-Recycling

‘éf Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo
comum, pois embora estejam em conformidade com padrées mundiais de restricdo a

A
/ substancias nocivas, podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias
impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usuario devera

\ @ entregd-lo a HP. A ndo observancia dessa orientagdo sujeitard o infrator as sanc¢des

previstas em lei.

N&o descarte o
produto eletrdnico

- Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao
em lixo comum

estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:
http://www.hp.com.br/reciclar
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Kunststoffe

Kunststoffteile mit einem Gewicht von mehr als 25 Gramm sind gemaR internationalen Normen
gekennzeichnet, um die Identifizierung des Kunststoffs zu Recyclingzwecken nach Ablauf der Lebensdauer
des Produkts zu vereinfachen.
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Europdische Union - Verordnung 1275/2008 der Kommission

Informationen zum Energieverbrauch des Produkts, einschlieBlich des Stromverbrauchs im Netzwerk-
Standbymodus, wenn alle Netzwerkanschliisse verbunden und alle drahtlosen Netzwerkanschliisse aktiviert
sind, sind in Abschnitt P14 ,Additional Information“ (Zusatzliche Informationen) der IT ECO Declaration
(Umweltdatenblatt) des Produkts unter www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/
itecodesktop-pc.html enthalten.
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Erklarung zur Beschrankung der Verwendung gefahrlicher
Substanzen (Indien)

This product complies with the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2011" and prohibits use of
lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in
concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions set in
Schedule 2 of the Rule.

Hinweis zu Einschrankungen bei gefahrlichen Substanzen
(Tiirkei)

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Erklarung zur Beschrankung der Verwendung gefahrlicher
Substanzen (Ukraine)

06napHaHHA BignoBigae BUMOram TeXHIYHOr0 perfiamMeHTy LWoA0 06MeXXeHHS BUKOPUCTaHHSA [eAKUX
Hebe3neyHUx pe4oBUH B €/IEKTPMYHOMY Ta eNNIEKTPOHHOMY 0611aHAHHI, 3aTBEPAKEHOr0 NOCTAaHOBOH)
Kab6iHeTty MiHicTpiB Ykpainu Bia 3 rpypaHsa 2008 N2 1057

Zusammensetzungstabelle (China)

FRTEEYRITENBIRNZE
RIEHE (RFER~RISRTHERNE)

HHEY R
AR B 4 * Fo AN ZEB 2R
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(v)) % (PBB) (PBDE)
ERENT S 0 0 0 0 0 0
A AL AL 0 0 0 0 0 0
H 2% 0 0 0 0 0 0
FEL AR 2 X 0 0 0 0 0
H 3iE 4 A% 0 0 0 0 0 0
A LR X 0 0 0 0 0
P THIAR 0 0 0 0 0 0

AFMEARE ST 11364 [IFLE R .

0: FIRiZAH EW AT ZEAEFTA AR 5 =18 7F GB/T 26572 MLE HIBR = ZR LA .
X: FNZA BYRE DL — Y A R & S 1 GB/T 26572 e IR B 2R .
R AT 2R X R 7 A W RoHS 3712 .

VE: IRAE I HARR A0 2 bR iR B T IR LA B A 2 A
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EPEAT

Viele HP Produkte sind so gestaltet, dass sie die EPEAT-Anforderungen erfiillen. Bei EPEAT handelt es sich
um eine umfassende Umweltbewertung, mit deren Hilfe umweltfreundlichere Elektrogerate erkannt werden
kénnen. Weitere Informationen zu EPEAT finden Sie unter www.epeat.net. Weitere Informationen zu den bei

EPEAT registrierten HP Produkten finden Sie unter www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/
epeat_printers.pdf.

Materialeinschrankungen

Dieses HP Produkt enthalt keine Quecksilberzusatze.

Dieses HP Produkt enthalt keine Batterien.
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Weitere Informationen

So erhalten Sie weitere Informationen iiber die folgenden Themen:

e  Umweltschutz-Profilblatt fiir dieses Produkt und viele verwandte HP Produkte
e  HP zum Thema Umweltschutz

e  Umuweltschutz-Managementsystem von HP

e  HP Riicknahme- und Recyclingprogramm am Ende der Gebrauchsdauer

Besuchen Sie www.hp.com/go/environment.
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Konformitatserkldrung

Konformititserklarung
gemaR ISO/IEC 17050-1 und EN 17050-1
Name des Lieferanten: Hewlett-Packard Information Technology DoC#: SHNGD-1401-00-R1
R&D (Shanghai) Co., Ltd
Adresse des Lieferanten: Building 6, No. 690 BiBo Road, ZhanglJiang, Shanghai, China

erkldrt, dass dieses Produkt

Produktname und Modell: Flachbettscanner, HP ScanJet Pro 3500 f1

Modellspezifische SHNGD-1401-00

Zulassungsnummer:"

Produktoptionen: Alle, einschlieBlich 0957 2259 oder 0957-2479 (externe Stromversorgung, AC/DC-Typ, IEC 60320
Gerdtebuchse

den folgenden Produktspezifikationen entspricht:
SICHERHEIT: IEC 60950-1:2005 +A1:2009
EN 60950-1:2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011
IEC 62471:2006 / EN 62471:2008
EN 62479:2010
EMV: FCC CFR 47 Teil 15 Klasse B"
ICES-003:2012 Ausgabe 5 Klasse B
EN 55022:2010 Klasse B
AS/NZS CISPR 22:2009, Klasse B
CISPR 22:2008 Klasse B
EN 61000-3-2:2006 +A1:2009 +A2:2009
EN 61000-3-3:2008
EN 55024:2010
Energieverbrauch: Verordnung (EG) Nr. 1275/2008

EN 50564:2011; 1EC 62301:2011; ENERGY STAR®: Qualified Imaging Equipment Operational Mode (OM) Test
Procedure

Verordnung (EG) Nr. 278/2009

Test Method for Calculating the Energy Efficiency of Single-Voltage External Ac-Dc and Ac-Ac Power
Supplies (August 11, 2004)

RoHS: EN50581:2012
Zusitzliche Informationen:

Das Produkt erfiillt die Bestimmungen der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC, der EMV-Richtlinie 2004/108/EC, der Okodesign-
Richtlinie 2009/125/EC und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und tragt dementsprechend die c E-Kennzeichnung.
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Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC-Regeln. Die Ausfiihrung unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine
Storungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss jegliche Storungen tolerieren, einschlieBlich Stérungen, die eine unerwiinschte Funktionsweise
verursachen.

Zusitzliche Informationen:

1) Diesem Produkt wurde eine Zulassungsmodellnummer zugewiesen, die dazu dient, die behérdlichen Anforderungen zu erfiillen. Die
Zulassungsmodellnummer dient zur Produktidentifikation in der behdrdlichen Dokumentation und in Testberichten. Diese Nummer ist nicht mit
dem Marketingnamen oder den Produktnummern zu verwechseln.

Shanghai, China

04. Februar 2015
Lokaler Ansprechpartner fiir Rechtsfragen:
Kontaktadresse fiir Europa: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Stral3e 140, 71034 Boblingen, Deutschland
Kontaktadresse fiir die USA: Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto, CA 94304, USA. 650-857-1501

DEWW Konformitatserklarung
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FCC-Bestimmungen

Dieses Gerat wurde typengepriift und entspricht den Grenzwerten fiir Digitalgerate der Klasse B gemaR Teil
15 der Vorschriften der US-Funk- und Fernmeldebehdrde (Federal Communications Commission, FCC). Diese
Grenzwerte sollen fiir einen angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen beim Betrieb des Gerates in
Wohngebieten sorgen. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und strahlt diese unter
Umstdnden auch ab. Wenn das Gerat nicht vorschriftsmaRig installiert und eingesetzt wird, kann es
Funkstdrungen verursachen. Bei bestimmten Installationen ist das Auftreten von Stérungen jedoch nicht
auszuschlieRen. Sollte dieses Gerat den Empfang von Funk- und Fernsehsendungen storen (feststellbar
durch das Ein- und Ausschalten dieses Gerats), konnen zur Behebung die folgenden MaRRnahmen einzeln oder
im Verbund eingesetzt werden:

e  Verlegung oder Neuausrichtung der Empfangsantenne
e Aufstellung des Gerats in gréRerer Entfernung vom Empfanger

e Anschluss des Gerats an eine andere Steckdose, sodass Drucker und Empfanger an verschiedene
Stromkreise angeschlossen sind

e  Gegebenenfalls kann der Fachhandler oder ein erfahrener Radio- und Fernsehtechniker weitere
Ratschldge geben.

[%9 HINWEIS: Anderungen am Scanner, die nicht ausdriicklich von HP genehmigt wurden, kénnten dazu fiihren,
dass die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb dieses Gerats erlischt.

Die Verwendung eines abgeschirmten Schnittstellenkabels ist erforderlich, um die Grenzwerte der Klasse B
gemal’ Abschnitt 15 der FCC-Regelungen einzuhalten.
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Kanada - Industry Canada ICES-003: Konformitdtserkldrung

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

DEWW Kanada - Industry Canada ICES-003: Konformitatserklarung 29



EMV-Erkldrung (Korea)
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Eurasische Konformitat (WeiBrussland, Kasachstan, Russland)

DEWW

il

MpouzBoguTens: Hewlett-Packard Company, 3000
Hanover Street, Palo Alto, California 94304, CLLA.

HP Poccus: 3A0 “XbtoneTT-Makkapg A.0.”, 125171,
Poccus, r. Mocksa, JleHnHrpagckoe wocce, 16A, c1p.3,
Ten/dakc: +7 (495) 797 35 00, +7 (495) 287 89 05

HP Benapycb: NOOO «XbtonetT-MNMakkapa beny,
220030, benapycb, . MuHck, yn. iHTepHaLumoHanbHas,
36-1, ochuc 722-723, Ten.: +375 (17) 392 28 18,

dakc: +375 (17) 392 28 21

HP KasaxctaH: TOO «Xbtonett-INakkapg (K)», 050040,
KasaxctaH, r. AnmaTbl, BocTaHabIKCKWUIA panoH, yn.
Tumunpsasesa, 28B, 1 atax,

Ten./dakc: +7 (727) 355 35 50, +7 (727) 355 35 51

©Hpipywi: Hewlett-Packard Company, 3000 Hanover
Street, Palo Alto, KanudpopHus 94304, AKLL

HP KasakcTan: XXLC «Xbtonett-lMakkapg (K)», 050040,
KasakcTtaH, AnmaTsl K., bocTtanablK ayaaHsl,

Tumnpsases k-ci, 28B,

Ten./dakc: +7 (727) 355 35 50, +7 (727) 355 35 51

Eurasische Konformitat (Weilrussland, Kasachstan, Russland)
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Wichtige Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie diese Anweisungen vollstandig durch und befolgen Sie samtliche Anweisungen und Warnungen, die
am Scanner angebracht sind.

In diesem Dokument sind mit Warnung, Vorsicht oder Hinweis markierte Texte wie folgt zu behandeln:
° Warnungen miissen sorgfaltig beachtet werden, um Verletzungen zu vermeiden.

° Mit Vorsicht markierte Texte miissen beachtet werden, um Schdden am Gerat zu vermeiden.

° Hinweise enthalten wichtige Informationen und niitzliche Tipps zum Betrieb des Produkts.

Stellen Sie den Scanner nahe genug am Computer auf, damit sich das Schnittstellenkabel bequem
anschlieflen ldsst. Folgende Aufstell- und Lagerorte eignen sich weder fiir das Gerat noch fiir das
Netzteil:

° Im Freien
° Umgebungen mit ibermaBiger Schmutz-, Staub-, Feuchtigkeits- und Hitzeentwicklungen

° Umgebungen, die Erschiitterungen oder Vibrationen, hohen Temperaturen oder Luftfeuchtigkeit,
direkter Sonneneinstrahlung, starken Lichtquellen oder Temperatur- und
Feuchtigkeistschwankungen ausgesetzt sind

Verwenden Sie das Gerat nicht mit feuchten Handen.

Stellen Sie den Scanner und das Netzteil in der Ndhe einer Steckdose auf, bei der sich der Stecker des
Netzteils bequem ziehen lasst.

A ACHTUNG: Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel die geltenden 6rtlichen Sicherheitsstandards

erfillt.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass keine Gefahr besteht, dass es beschadigt, durchgeschnitten oder
geknickt wird. Legen Sie keine Objekte auf das Netzkabel. Achten Sie beim Aufstellen des Netzteils und
Verlegen des Netzkabels darauf, dass niemand darauf treten oder dariiber stolpern kann. Achten Sie
insbesondere darauf, dass das Netzkabel an den Enden und an der Stelle, an der es in das Netzteil
eintritt, gerade liegt.

Das Netzteil ist zur Verwendung mit dem Scanner ausgelegt, mit dem es geliefert wurde. Versuchen Sie
nicht, sofern nicht anders angegeben, es fiir andere Elektrogerate zu verwenden.

Verwenden Sie ausschlieBlich die Netzstromquellen, die auf dem Produktetikett angegeben sind.

Wenn Sie dieses Produkt {iber ein Kabel mit einem Computer oder einem anderen Gerat verbinden,
vergewissern Sie sich, dass die Anschlussstecker korrekt ausgerichtet sind. Jeder Anschlussstecker
verfiigt nur iber eine korrekte Ausrichtung. Wenn Sie einen Anschlussstecker verkehrt herum
einstecken, kann dies zu Schaden an beiden Geraten fiihren, die (iber das Kabel verbunden werden.

Verwenden Sie keine Netzsteckdosen im selben Stromkreislauf wie Fotokopierer oder Klimaanlagen, die
regelmaRig ein- und ausgeschaltet werden.

Wenn Sie fiir den Scanner ein Verlangerungskabel verwenden, miissen Sie sicherstellen, dass die
Amperewerte samtlicher am Verlangerungskabel angeschlossenen Gerate nicht den Amperewert des
Verlangerungskabels iiberschreiten. Achten Sie auBerdem darauf, dass die Amperewerte samtlicher an
der Netzsteckdose angeschlossenen Gerate nicht den Amperewert der Netzsteckdose liberschreiten.
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e Siedirfen das Netzteil, den Scanner oder die Scanneroption niemals auseinanderbauen, verandern oder
zu reparieren versuchen, mit Ausnahme der Komponenten, die explizit in den Erlduterungen in den
Handbiichern fiir den Scanner erwahnt werden.

e  Fiihren Sie keine Objekte in die Offnungen ein. Dies kann zu gefahrlichen Spannungspitzen und zum
Kurzschluss der Komponenten fiihren. Schiitzen Sie sich vor Gefahren durch Stromschlage.

e  Sollten Schaden am Stecker auftreten, ersetzen Sie das komplette Kabel, oder wenden Sie sich an einen
qualifizierten Elektriker. Befinden sich im Stecker Sicherungen, miissen Sie diese durch Sicherungen mit
entsprechender Gréf3e und entsprechendem Nennwiderstand ersetzen.

e  Unterbrechen Sie die Stromversorgung zum Scanner und zum Netzteil, und iiberlassen Sie die Wartung
qualifiziertem Kundendienstpersonal, wenn einer der folgenden Falle auftritt:

° Das Netzteil oder der Stecker ist beschadigt.
° Fliissigkeit ist in den Scanner oder das Netzteil gelangt.
° Der Scanner oder das Netzteil ist heruntergefallen, oder das Gehduse wurde beschadigt.

° Der Scanner oder das Netzteil fupktioniert nicht wie blich, oder es sind deutliche
LeistungseinbuRRen erkennbar. (Andern Sie keine Einstellungen, die nicht in den
Betriebsanweisungen angesprochen werden.)

e  Trennen Sie vor dem Reinigen den Scanner und das Netzteil vom Netzstrom. Verwenden Sie zur
Reinigung nur ein angefeuchtetes Tuch. Verwenden Sie keine Fliissig- oder Spriihreiniger.

e  Wenn der Scanner iiber langere Zeit nicht verwendet wird, ziehen Sie das Netzteil von der
Netzsteckdose ab.
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